Fun Days

End of the Year Schedule

Wednesday, May 16 - Pajama Party

We will be watching Coco and having a pajama party. Please send your child to
school in their pajamas.

Thursday, May 17 - Summer Birthday Party

We will be celebrating the children who have birthdays over the summer. If your
child has a birthday over the summer, you may bring treats to share for our
birthday party. Please let the school know if you are going to bring a treat so we
can plan for the party.

Friday, May 18 — Water Day

We will be spending the day outside playing in the water. Please make sure your
child is wearing shoes and clothes that can get wet. Swimsuits are preferred.
*This date may change depending on the weather.

Monday, May 21 - Park Day

We will be walking to Elk's Park for the day. Parents are welcome to come with
us. *This date may change depending on the weather.

Tuesday, May 22 - Field Day

The children will be participating in different events outside. Please be sure your
child is wearing shorts and tennis shoes. Parents and families are welcome to
attend. This is our last day of preschool.

Wednesday, May 23 - Friday, May 25

Parent/teacher conferences will be held this day. If you are unsure what time
your appointment is, please contact the school at 323-1510.



Programa para el fin del afo

Miercoles 16 de mayo- Fiesta de pijama

Estaremos viendo la pelicula Coco y tendremos la fiesta de pijamas. Por favor
envié a su nifio a la escuela en pijamas.

Jueves 17 de mayo- Fiesta de cumpleanos de verano

Estaremos celebrando los cumpleafios de los nifios que tienen sus cumpleafios
durante el verano. Si su nifio tiene su cumpleafios durante el verano, usted puede
traer golosinas para compartir en nuestra fiesta de cumpleanos. Por favor déjele
saber a la Sra. Comiskey o a la Sra. Adalis si usted va a traer golosinas para asi
poder planificar la fiesta.

Viernes 18 de mayo- Dia del agua

Ese dia lo pasaremos afuera jugando en el agua. Por favor asegurese que su
nifio/a este usando zapatos y ropa que se pueda mojar. Preferimos tarjes de
bano. Esta fecha puede cambiar dependiendo del clima.

Lunes 21 de mayo- Dia del Parque

Estaremos caminando al parque Elks ese dia. Los padres son bienvenidos a venir
con nosotros. Esta fecha puede cambiar dependiendo del clima.

Martes 22 de mayo- Dia de juegos

Los niflos estaran participando en diferentes eventos afuera. Por favor asegurese
que su nifo/a este usando pantalones cortos y tenis. Los padres y familiares son
bienvenidos. Este es nuestro ultimo dia del preescolar.

Miércoles 23 de mayo- viernes 25 de mayo

Las conferencias entre padres y maestros seran durante estos dias. Si no esta
seguro de cuando es su cita por favor contacte a la escuela al 323-1510.



Nous avons beaucoup d’activité pour la cl6ture de I’'année scolaire. Si
vous avez une question, s’il vous plait contactez nous

16 Mai - Féte de pyjama. Envoyez votre enfant a I’école avec son
pyjama sur le corps

17 Mai — Anniversaire d’été. Nous allons féter I'anniversaire des
enfants qui auront leur anniversaire pendant I’été. Vous pouvez
envoyez des cases croutes ou des biscuits si votre enfant aura son
anniversaire en été. Nous n’acceptons pas des gateaux et des petits
gateaux pour les fétes de classe

18 Mai- Journée de I’eau. Nous serons dehors pour jouer avec des
jouets a eau. Soyez sur que votre enfant vienne a I’école avec des
habits et chaussures qui peuvent se mouiller. Vous pouvez aussi
envoyez un essuie et des habits de rechange. Les familles sont les
bienvenues!

21 Mai —Journée de parc. Nous marcherons jusqu’au parc Elk’s
pendant les heures de classe. Assurez-vous que votre enfant porte
les chaussures de sport. Families are welcome!

22 Mai - Journée de sport. Nous aurons beaucoup d’activité a faire
sur la cour de recréation. S’il vous plait assurez-vous que votre
enfant porte de chaussure de sport. Nous avons aussi besoin des
parents volontaires pour aider avec les différentes activités. Les
familles sont les bienvenues!

23 — 25 Mai — Conférence Parent/enseignant. Vous recevrez une
note la semaine prochaine avec la date et ’"heure de votre
conférence. Soyez sure de nous remettre la partie d’en bas pour
nous informez si vous étes d’accord avec |I'heure et |la date.



